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Vai a manoscritto [1]
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Edizione diplomatica
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Bone amour cruel manaie ce mest uis. prendes de moi (et) grief paie. g(ua)nt
falis. mest si tost vos bries respis. or ne sai quel part ietraie. car des maus
dont fui garis. mi renouele laplaie. or sui tousfis. que sanstrais mal pour

VOUS core atent pis.

ﬁ canat-faruad
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Hors de vo dangier quidai estre partis. pau set bien qui mal
nassaie. or sui repris. sere batus et laidis. com clersfuitis. ki
sesvaie. car s sui de mal apris. cades quic g(ue) biens meschaie

plus envis. que seusse este souent c(on)iois.

Chansens framdoC3%6A 7 eI sas/ e IRUSIGUE_THDYC3%A 7aises avec_musique not%C3%A 9 %5B...%5D_biv1b60007945_74-3jpg

Cil qui guerredons delaie moert tous vis

en g(ra)nt cruaute sentaie cuers gentis. ki fait samblant ne dolc ris kil retolle nere
traie. cafiert alanier faintis. cui on abeche (et) adaie fameis pour estre plus aigre (et)
volenteis.
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Mais nest mestiers co(n) mapaie par tels dis car ne sui muiers de haie. ne
Soussis. ains sui soueniers tos dis. damer dame cointe (et) iaie. agent cors (et) acler uis
plus droit g(ue) vns ars ne traie maassis .i. regart damours el cuer de mon pis.
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Et se s fais cols mesmaie (et) tient pensis. quempuis sor ne me rapaie. mar eslis. or-
guel. (et) valour (et) pris. g(ue) ne soeffre g(ue) bien aie. mais contre orguel sui garnis. de
tant con gentiex cuersfraie sesabis. s croist pities doucours (et) mercis.
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Chante
rasset coniolis. di maistre guilliaume. caie cuer espris. de ioie damours
que pert Gievencis.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

Bone amour cruel manaie ce mest uis. prendes de moi (et) grief paie. g(ua)nt

falis. mest si tost vos bries respis. or ne sai quel part ietraie. car des maus

dont fui garis. mi renouele laplaie. or sui tousfis. que sanstrais mal pour

VOuS core atent pis.

Bone Amour, cruel manaie,

cemest vis,

prendés de moi et grief paie,

quant falis

m'est si tost vos briés respis!

Or ne sai quel part jetraie,

car des maus dont fui garis

mi renovele laplaie.

Or sui tousfis

gue sanstraismal pour vous c'ore atent pis!
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Hors de vo dangier quidai estre partis. pau set bien qui mal

nassaie. or sui repris. sere batus et laidis. com clersfuitis. ki

sesvaie. car s sui de mal apris. cades quic g(ue) biens meschaie
plus envis. gue seusse este souent c(on)iois.

Hors de vo dangier quidai

estre partis:

pau set bien qui mal n'‘assaie!
Or sui repris:

sere batus et laidis,

com clersfuitiski Sesvaie,

car s sui demal apris

c'adés quic que biens m'eschaie
plus envis

gue selisse esté sovent conjois.

Cil qui guerredons delaie moert tous vis
en g(ra)nt cruaute sentaie cuers gentis. ki fait samblant ne dolc ris kil retolle ne re
traie. cafiert alanier faintis. cui on abeche (et) adaie fameis pour estre plus aigre (et)
volenteis.

Cil qui guerredons delaie

moert tous vis.

En grant cruauté Sentaie

cuers gentis

ki fait samblant ne dolc ris

K'il retolle neretraie:

c'afiert alanier faintis

cui on abeche et adaie,

fameis,

pour estre plus aigre et volenteis.

V.

Mais nest mestiers co(n) mapaie par tels dis car ne sui muiers de haie. ne
Soussis. ains sui soueniers tos dis. damer dame cointe (et) iaie. agent cors (et) acler uis
plus droit g(ue) vns ars ne traie maassis .i. regart damours el cuer de mon pis.

Mais n'est mestiers c'on m'apaie

par telsdis,

car ne sui muiersde haie

ne soussis,

ains sui sovenierstos dis

d'amer dame cointe et jaie

agent corset acler vis.

Plus droit que uns arsne traie
m'aassis

1. regart d'amours e cuer de mon pis.

V.

Et se s fais cols mesmaie (et) tient pensis. quempuis sor ne me rapaie. mar eslis. or-
guel. (et) vaour (et) pris. g(ue) ne soeffre q(ue) bien aie. mais contre orguel sui garnis. de
tant con gentiex cuersfraie ses abis. si croist pities doucours (et) mercis.




Et se s faiscols m'esmaie

et tient pensis,

gu'em puis sor ne me rapaie?
Mar edlis

orguel et valour et pris

gue ne soeffre que bien aie.

Mais contre orguel sui garnis:

de tant con gentiex cuersfraie
ses abis,

s croist pitiés doucours et mercis.

VI.

Chante
rasset con iolis. di maistre guilliaume. caie cuer espris. de ioie damours
que pert Gievencis.

Chante, Rasset, con jolis,

di maistre Guilliaume c'aie

cuer espris

de joie d'amours que pert Gievencis.
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